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 تأثير ديوان التحولات في "مطهر" الكوميديا الإلهية
 محمد الحميد عبد محمد

)*(
 

 

ذأزٟ ث٠غزخذَ اٌزؼشع الافززبؽٟ فٟ اٌّطٙش شخظ١خ أٚف١ذ٠خ ف١ّب ٠زؼٍك 

اٌشبػش, ؽ١ش ػٕذِب ٠ششع دأزٟ فٟ ِٛػٛػٗ اٌّغ١ؾٟ اٌغذ٠ذ ٠مذَ ٔفغٗ ػٍٝ أٔٗ 

ٔغخخ ِظؾؾخ ِٓ ث١ش٠ذ٠ظ
(1)

 Pierides  ٟاٌز٠ٓ رؾذٚا سثبد اٌشؼش ثىً فخش ف

ِغبثمخ شؼش٠خ فشٍٛا خلاٌٙب ٚرؾٌٛٛا ئٌٝ ػمبئك وؼمبة ٌٙٓ ػٍٝ رٌه اٌزؾذٞ, ِشح 

أخشٜ ٠زُ الزجبط إٌّٛرط الأٚف١ذٞ ثشىً طؾ١ؼ ؽ١ش ٠زُ اعزخذاَ شخظ١خ ٌٙب 

ػلالخ ثبٌؼظّخ اٌف١ٕخ ٌٍزؼج١ش ػٓ اٌزٛاػغ اٌفٕٟ. 
(2) 

   

 فززبؽٟ:٠مٛي دأزٟ فٟ اٌزؼشع الا

 

Ma qui la morta poesì resurga,  

o sante Muse, poi che vostro sono;  

e qui Calïopè alquanto surga, 

seguitando il mio canto con quel suono  

di cui le Piche misere sentiro  

lo colpo tal, che disperar perdono. 

(purg. 1. 7-12) 

ا١ٌّذ ٠جؼش اٌشؼشٕ٘ب " ٌىٓ 
(3)

, 

ىِٕٓ أٔبِب دِذ 
(4 )

 ٠ب سثبد اٌشؼش 

اٌّمذعبد
(5 )

وب١ٌٛثٟٕ٘ب  فٍزشرفغ؛ 
(6 )

 ثش٘خ, 

                                                           
)*(

 الإ١ٌٙخ اٌى١ِٛذ٠ب فٟ اٌلار١ٕ١خ اٌّظبدس: ]ثؼٕٛاْ ٟٚ٘ ثبٌجبؽش, اٌخبطخ اٌذوزٛساٖ سعبٌخ ِٓ   

&  اٌميب٘شح عبِؼيخ – ا٢داة و١ٍيخ –ػٍيٟ اٌزٛاة ػجذ ػٍٟ. د.أ ئششاف رؾذ[ أ١ٌغ١شٞ ٌذأزٟ

 - صويٟ ِؾّيذ ؽيٗ. د&  اٌميب٘شح عبِؼيخ – ا٢داة و١ٍيخ – اٌشاصق ػجذ فٛلٟ اٌشاصق ػجذ. د.أ

 .عٛ٘بط عبِؼخ – ا٢داة و١ٍخ

رغغ أخٛاد رؾذ٠ٓ سثبد اٌشؼش فٟ ِغبثمخ شؼش٠خ, ٚثؼذ ٘ض٠ّزٙٓ رؾٌٛٓ ئٌٝ ػمبئك, ٘ٓ  (1)

 ٟٚ٘ ؽ١ٛس رشجٗ اٌغشثبْ.

(2) Brownlee K., (2007): p. 155.  

 .٠ؼٕٟ اٌشؼش اٌزٞ رٕبٚي ِٓ لجً ػبٌُ اٌّٛرٝ فٟ اٌغؾ١ُ (3)

 .Hor) .٠مظذ أْ دأزٟ ٠زٍمٝ اٌٛؽٟ ِٓ سثبد اٌشؼش, ٚلذ روش رٌه ٘ٛسار١ٛط ِٓ لجً (4)

Od. III. IV. 21.) 

 .٠غزٕغذ دأزٟ وؼبدرٗ ثشثبد اٌشؼش ٌىٟ ٠مٜٛ ػٍٝ اٌمٛي  (5)

وب١ٌٛثٟ ٟ٘ ئؽذٜ سثبد اٌشؼش اٌزغغ فٟ الأعطٛسح ا١ٌٛٔب١ٔخ, ٚرخزض ثشػب٠خ اٌشؼش  (6)

ف١ٛط, ٠ٚشجٗ ٘زا اٌّؼٕٝ ِب أٚسدٖ وً ِٓ فشع١ٍ١ٛط اٌٍّؾّٟ, ٚلبي ئٔٙب أَ أٚس

 ..(Ov. Met. V. 338) ,(Virg. Aen. IX. 525)ٚأٚف١ذ٠ٛط: 
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  اٌزٞ ظٛدرٌه اٌِغ ٟ أغ١ٕز ٌزغزّشٚ

ثؼشثزٗ
 
 اٌؼمبئك اٌجبئغخ,شؼشد  

ّغفشحِٓ اٌ ٠ئغذؽزٝ 
(1)

". 

 

 ٠ٚمٛي أٚف١ذ٠ٛط فٟ رٌه اٌظذد:

 

     Musa loquebatur: pennae sonuere per auras, 

voxque salutantum ramis veniebat ab altis. 

suspicit et linguae quaerit tam certa loquentes 

unde sonent hominemque putat Iove nata locutum; 

ales erat. numeroque novem sua fata querentes 

institerant ramis imitantes omnia picae. 

miranti sic orsa deae dea 'nuper et istae 

auxerunt volucrum victae certamine turbam. 

Pieros has genuit Pellaeis dives in arvis, 

Paeonis Euippe mater fuit; illa potentem 

Lucinam noviens, noviens paritura, vocavit. 

intumuit numero stolidarum turba sororum 

perque tot Haemonias et per tot Achaidas urbes 

huc venit et tali committit proelia voce: 

"desinite indoctum vana dulcedine vulgus 

fallere; nobiscum, si qua est fiducia vobis, 

Thespiades, certate, deae. nec voce, nec arte 

vincemur totidemque sumus: vel cedite victae 

fonte Medusaeo et Hyantea Aganippe, 

vel nos Emathiis ad Paeonas usque nivosos 

cedemus campis! dirimant certamina nymphae." 

(Met. 5. 294-314) 

 " ٚث١ّٕب وبٔذ سثخ اٌشؼش رزؾذس: وبْ ِغّٛػًب طٛد خفمبْ أعٕؾخ,

 ٚوٍّبد اٌزؾ١خ وبٔذ رخشط ِٓ ث١ٓ الأغظبْ اٌؼب١ٌخ ٌلأشغبس. 

 ػٍٝ ٚؽبٌٚذ أْ رشٜ ِٓ أ٠ٓ عبء اٌظٛد, ٔظشد اثٕخ عٛث١زش لأ

ب؛ ٚظٕذ أٔٗ طٛد ثشش, ٌٚىٕٗ وبْ  ًِ  ٚوبٔذ اٌىٍّبد ٚاػؾخ رّب

                                                           

أٞ أْ سثخ اٌشؼش غٍجذ ثٕبد ث١شٚط فٟ اٌغٕبء ١ٌٚظ ٌٙٓ أًِ فٟ اٌؼفٛ ؽزٝ ٠شعؼٓ ئٌٝ  (7)

 .طٛسرٙٓ الأٌٚٝ
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 طٛد ؽبئش. فمذ ؽطذ رغؼخ ِٓ اٌؼمبئك, 

 اٌزٟ رؾبوٟ وً الأطٛاد, فٛق الأفٕبْ, ٚأخزْ ٠ٕذثٓ ألذاس٘ٓ. 

 أطبثذ اٌذ٘شخ ١ِٕشفب ِٓ ٘زا اٌّشٙذ, خبؽجزٙب سثخ اٌفٓ 

 وشثخ أِبَ سثخ ٚلبٌذ: ٘زٖ اٌط١ٛس وبٔذ ِٓ اٌجشش 

 ٚ٘ضُِذ فٟ ِغبثمخ فزُ اػبفزٙٓ ِإخشًا فمؾ 

 ئٌٝ فظ١ً اٌط١ٛس. ث١١شٚط طبؽت ػ١ؼخ فٟ ث١لا اٌغ١ٕخ ثبٌؾمٛي وبْ 

 ٚاٌذ٘ٓ, ٚأ٠ٚجٟ ِٓ ث١ٔٛ٠ٛب وبٔذ ٚاٌذرٙٓ, 

 فمذ رؼشػذ رغغ ِشاد ٌشثخ اٌٛػغ  ٌٍٛو١ٕب اٌم٠ٛخ, 

 غزش ٘زا اٌؾشذ ِٓ الأخٛاد اٌؾّمبٚاد فٛػؼذ رغغ ِشاد. ا

 ثىضشح ػذد٘ٓ, ٚأر١ٓ ئ١ٌٕب ِشٚسًا ثىً ِذْ ٘ب١ّٔٛ٠ب ِٚذْ أخب٠ب,

 ٚرؾذ٠ٕٕب فٟ ِغبثمخ غٕبء لبئلاد: " رٛلفٓ

 ػٓ خذاع اٌجغطبء ِٓ إٌبط ثبدػبء ػزٚثخ طٛرىٓ فٟ اٌغٕبء. 

 فٍزٕبفغٕٛٔب, ٠ب سثبد ص١غج١بٞ, ئْ وٕزٓ رزؾ١ٍٓ ثبٌغشأح.

 أْ ُٔٙضَ ِٕىٓ فٟ ؽلاٚح اٌظٛد أٚ فٟ اٌّٙبسح فٟ اٌغٕبء, وّب إٔٔب لا ٠ّىٕٕب

 ِزغب٠ٚبد فٟ اٌؼذد؛ فٟ ؽبٌخ ٘ض٠ّزىٓ رزشوٓ ٌٕب ٠ٕجٛع

 ا١ٌّذٚعب ٠ٕٚجٛع أعب١ٔجٟ فٟ ث٠ٛٛر١ب, ٚفٟ ؽبٌخ فٛصوٓ عّٕٕؾىٓ 

 عٙٛي ئ٠ّبص١ب اٌّغطبح ثبٌضٍٛط فٟ ثب١ٔٛ٠ب, ٌٕٚذع اٌؾٛس٠بد ٠ؾىّٓ ث١ٕٕب."

 

ٜ دأزٟ ٠مزجظ شخظ١بد أٚف١ذ٠خ ٠غزخذِٙب فٟ اٌى١ِٛذ٠ب ِٓ عذ٠ذ ٔش

الإ١ٌٙخ, ِٚٓ ث١ٓ ٘زٖ اٌشخظ١بد وبٔذ اٌج١ش٠ذ٠بد اٌلائٟ رؾذ٠ٓ سثبد اٌشؼش, 

 فٍٕٓ ػمبثٙٓ ػٍٝ رٌه اٌزؾذٞ.

رٙزُ الأٔشٛدح اٌخبِغخ ٚاٌؼششْٚ ثّٕبلشخ عإاي دأزٟ ؽٛي و١ف١خ رلاشٟ 

عإاي ٠زؼٍك ثبٌطج١ؼخ الأعبع١خ ٌلأعغبَ الأعغبَ غ١ش اٌّبد٠خ ٌلأشجبػ اٌشش٘خ, ٚ٘ٛ 

ط ئ٠ؼبػ الأِش ٌذأزٟ ثّضبي ػٓ اٌٙٛائ١خ فٟ اٌغؾ١ُ ٚاٌّطٙش. ف١ؾبٚي فشع١ٍ١ٛ

اٌزٞ ٚسدد لظزٗ فٟ رؾٛلاد أٚف١ذ٠ٛط, ١ٍ١ِٚبعشٚ ٘ٛ  ١ٍMelegaroبعشٚ ِ

لطؼخ  Althaeaٍِه وب١ٌذ١ٔٚب اٌزٞ اخزطفذ أِٗ أٌض١ب  Oeneusاثٓ أ١ٕ٠ٚٛط 

عغخ لأْ ؽ١برٗ وبٔذ ِشرجطخ ثبلاثمبء ػ١ٍٙب وّب لبٌذ سثخ اٌمذس. خشت ِٓ ٔبس ِزأ

ٚأػطب٘ب فشاء اٌذة اٌىب١ٌذٟٚٔ ثؼذ أْ   Atalantaٚوجش ١ٍ١ِبعشٚ ٚأؽت أربلأزب 

لزٍٗ, ٚأؽظ أخٛاٌٗ اٌغ١شح ِٕٗ فخطفٛا اٌفشاء, فمزٍُٙ ١ٍ١ِبعشٚ, فغؼجذ ػ١ٍٗ أِٗ 

أٚسد أٚف١ذ٠ٛط ٘زٖ الأعطٛسح. ٚأٌمذ ثمطؼخ اٌخشت فٟ إٌبس, فّبد ثبؽزشالٙب. ٚ

ٚاٌّمظٛد أٔٗ وّب رلاشٝ ١ٍ١ِبعشٚ ِٚبد ثبؽزشاق لطؼخ اٌخشت اٌّزوٛسح, ػٍٝ 

٘زا إٌؾٛ أطبة اٌٙضاي اٌشذ٠ذ ٘إلاء الأشجبػ ػٕذ سؤ٠خ اٌفبوٙخ.
 (1)

 

 ٠مٛي دأزٟ:

                                                           
(8) Ruud J., (2008): p. 152.  
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tal era io con voglia accesa e spenta  

di dimandar, venendo infino a l'atto  

che fa colui ch'a dicer s'argomenta. 

Non lasciò, per l'andar che fosse ratto,  

lo dolce padre mio, ma disse: «Scocca  

l'arco del dir, che 'nfino al ferro hai tratto». 

Allor sicuramente apri' la bocca  

e cominciai: «Come si può far magro  

là dove l'uopo di nodrir non tocca?». 

«Se t'ammentassi come Meleagro  

si consumò al consumar d'un stizzo,  

non fora», disse, «a te questo sì agro; 

e se pensassi come, al vostro guizzo,  

guizza dentro a lo specchio vostra image,  

ciò che par duro ti parrebbe vizzo. 

(purg.25. 13-27) 

 ٘ىزا أطجؾذ ِغ سغجخ فٟ اٌغإاي" 

 اٌزٟ ِٚؼذ فٟ طذسٞ صُ أطفأد

ؽ١ّٕب رؾشوذ شفزبٞ وّٓ ٠غبدي
(1)

. 

 ٌُ ٠زخً ػٓ اٌىلاَ أثٟ اٌؾج١ت

خلاي اٌّغ١ش
(2)

 ٌىٕٗ لبي فٍزطٍك لٛط 

لٌٛه اٌزٞ عؾجزٗ ؽزٝ ٔٙب٠خ عّٙه
(3)

. 

 و١ف صُ فزؾذ فّٟ ِإوذًا ٚثذأد 

 ٠ّىٓ أْ ٠ىْٛ اٌشخض ٔؾ١فبً ؽ١ش

ؽبعخ ٌٗ ئٌٝ ؽؼبَ لا
(4)

 ؟ لبي ئرا

 رلاش١ذ ِضً ١ٍ١ِغبسٚ ػٕذِب رزلاشٝ

 لطؼخ ِٓ ٔبس, ٌّب وبْ طؼت ػ١ٍه

 ٘زا اٌغإاي, ٚئرا فىشد و١ف أْ

 طٛسره فٟ اٌّشآح رزجغ طٛسره 

                                                           
شفز١ٗ ٌىٟ ٠ٕطك ٌٚىٕٗ ٌُ ٠فؼً رٌه لأٔٗ خشٝ أْ ٠ؼب٠ك سغت دأزٟ فٟ اٌىلاَ ٚؽشن  (9)

 .فشع١ٍ١ٛط, ٚ٘زا رظ٠ٛش دل١ك ٌجؼغ ِشبػش الإٔغبْ

 .٘زا لأْ فشع١ٍ١ٛط أدسن ِب ٠غبٚس دأزٟ ِٓ اٌفىش (11)

( عأي فشع١ٍ١ٛط دأزٟ أْ ٠زىٍُ ٚٚاصْ ث١ٓ ؽبي دأزٟ ؽ١ّٕب ُ٘ ثبٌىلاَ دْٚ أْ ٠ٕطك 11)

 .ٔظً اٌغُٙ اٌّظٕٛع ِٓ اٌؾذ٠ذ دْٚ أْ ٠طٍمٗ ٔؾٛ ٘ذفٗٚؽبي ِٓ ٠غزة اٌمٛط ؽزٝ 

 .أٞ و١ف رٕؾف الأسٚاػ ِب داِذ فٟ غ١ش ؽبعخ ئٌٝ اٌطؼبَ ٚاٌششاة (12)
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 ٌفّٙذ ثغٌٙٛخ ثبٌخبسط,

بِب ٠جذٚ أِشًا طؼجً 
(1)

 ."ػ١ٍه 

 أِب أٚف١ذ٠ٛط فمذ روش ١ٍ١ِبعشٚ ػٍٝ ٘زا إٌؾٛ:

 

     Dona deum templis nato victore ferebat,   

cum videt exstinctos fratres Althaea referri. 

quae plangore dato maestis clamoribus urbem 

inplet et auratis mutavit vestibus atras; 

at simul est auctor necis editus, excidit omnis 

luctus et a lacrimis in poenae versus amorem est. 

     Stipes erat, quem, cum partus enixa iaceret 

Thestias, in flammam triplices posuere sorores 

staminaque inpresso fatalia pollice nentes 

'tempora' dixerunt 'eadem lignoque tibique, 

o modo nate, damus.' quo postquam carmine dicto  

excessere deae, flagrantem mater ab igne 

eripuit ramum sparsitque liquentibus undis. 

ille diu fuerat penetralibus abditus imis 

servatusque tuos, iuvenis, servaverat annos. 

protulit hunc genetrix taedasque et fragmina poni 

imperat et positis inimicos admovet ignes. 

tum conata quater flammis inponere ramum 

coepta quater tenuit: pugnat materque sororque, 

et diversa trahunt unum duo nomina pectus. 

saepe metu sceleris pallebant ora futuri, 

saepe suum fervens oculis dabat ira ruborem, 

et modo nescio quid similis crudele minanti 

vultus erat, modo quem misereri credere posses; 

cumque ferus lacrimas animi siccaverat ardor, 

inveniebantur lacrimae tamen, utque carina 

quam ventus ventoque rapit contrarius aestus, 

vim geminam sentit paretque incerta duobus, 

                                                           

٠مظذ وّب رٕؼىظ ؽشوبد الإٔغبْ فٟ اٌّشآح, دْٚ ارظبي ِبدٞ, رزأصش اٌشٚػ ثبلاؽغبط  (13)

 .ٚالأفؼبي
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Thestias haud aliter dubiis affectibus errat 

inque vices ponit positamque resuscitat iram. 

incipit esse tamen melior germana parente  

et consanguineas ut sanguine leniat umbras, 

inpietate pia est. nam postquam pestifer ignis 

convaluit, 

(Met. 8. 445-477) 

 ئٌٝ ِؼبثذ ا٢ٌٙخ ِٓ أعً اثٕٙب إٌّزظش, " وبٔذ أٌضب٠ب رؾًّ اٌٙذا٠ب

 ػٕذِب سأد عضّبٟٔ شم١م١ٙب رؼٛد ئٌٝ اٌذاس ِؾٌّٛخ.

 ٌطّذ طذس٘ب ِٚلأد اٌّذ٠ٕخ ثظشاخب٘ب  

 ٚٔؾ١جٙب ٚاسرذد ِلاثظ اٌؾذاد اٌغٛداء ثذلًا ِٓ رٍه اٌّٛشؾخ ثبٌز٘ت. 

 ٚثّغشد أْ ػشفذ اعُ لبرً شم١م١ٙب, 

 الأزمبَ ثبٌذِٛع. رغبٚصد إٌؾ١ت ٚاعزجذٌذ اٌشغجخ فٟ

  )سثبد اٌمذس( اٌضلاسالأخٛاد وبٔذ ٕ٘بن لطؼخ خشت ٚػؼزٙب 

  ِخبعػٕذِب وبٔذ أٌضب٠ب اثٕخ ص١غز١ٛط فٟ  فٟ إٌبس,

  ,أطبثؼٙٓ ثٍّغخ ِٓخ١ٛؽ اٌمذس  وٓ ٠غضٌٓػٕذِب , اٌٛلادح

 أ٠ٙب اٌٌّٛٛد اٌغذ٠ذ, أػط١ٕبن ِٓ اٌؼّش ٔفظ ػّش  " :ٚلٍٓ

 ْ سؽٍذ اٌشثبد ػمت لٌٛٙٓ ٚثؼذ أ." وزٍخ اٌخشت ٘زٖ

 أزضػذ الأَ اٌغظٓ اٌّشزؼًرٍه إٌجٛءح, 

 . أؽفأد عزٚرٗ ثّبء عبئًِٓ إٌبس ٚ

 ظً اٌغظٓ ِخجئبً ٌفزشح ؽ٠ٍٛخ فٟ ِىبْ أ١ِٓ ثأػّبق إٌّضي,

 أ٠ٙب اٌشبة. ػّشن, ؽبفظذ ػٍٝ ثبٌؾفبظ ػ١ٍٗ ٚ

 ٚأِشد ثغّغ أػٛاد ِٓ اٌظٕٛثش ٚاٌؾطت ,٘زا اٌغظَٓ أخشعذ الأ

  ٚأػشِذ ١ٔشاْ ِغزؼشح فٟ الأخشبة اٌّىِٛخ. 

 أْ رٍمٟ ثبٌغظٓ ٚعؾ ا١ٌٕشاْ, صُ ؽبٌٚذ أسثغ ِشاد

 , ٚرظبسع ثذاخٍٙب ؽجٙب وأَ ٚوأخذ,سثغفٟ اٌّشاد الأ رشاعؼذٚ

 ٚرغبرة اٌٍمجبْ لٍجٙب فٟ وً ارغبٖ.

 وض١شًا ِب وبْ ٠ؼٍٛ ٚعٙٙب اٌشؾٛة ثغجت اٌخٛف ِٓ اٌغش٠ّخ اٌٛش١ىخ,

 اٌغؼت اٌّؾزمٓ ٠ظ١ت ػ١ٕ١ٙب ثٍٛٔٗ الأؽّش. ٚوض١شًا ِب وبْ

 ربسح وبْ ٚعٙٙب رشرغُ ػ١ٍٗ ِلاِؼ اٌمغٛح ٚاٌزٙذ٠ذ ثبسرىبة

 شٟء ِب ِغٙٛي, ٚربسح ٠ّىٕه أْ رؼزمذ أٔٗ ٠زغُ ثبٌشفمخ.

 ,سٚؽٙب دِٛع اٌششط اٌغؼت ؽشاسحغفف رػٕذِب ٚ

 وبٌغف١ٕخ, فظبسد سف اٌذِٛع ِشح أخشٜ. فأٙب رز

 ٟ ارغبٖ, ٠ٚذفؼٙب اٌّذ فٟ الارغبٖ اٌّؼبوظ ٌٍش٠ؼ,ف اٌش٠ؼرذفؼٙب اٌزٟ 

 , ٟٚ٘ ِزشددح فٟ ِشبػش٘ب ص١ٕٓٚرط١ؼٙٓ ٘ٓ الا ,اٌطشف١ٓ ٚشؼشد ثمٛح
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 ,وبٔذ رزأسعؼ ث١ٓ ِشبػش٘ب اٌّزؼبسثخاثٕخ ص١غز١ٛط ٚ٘ىزا فاْ 

 .فأٗ ٠شزؼً ِٓ عذ٠ذغؼجٙب, فّب أْ ٠ٙذأ 

 ,خِِٛالأػٍٝ  حخٛالأ رغٍجذ ِشبػش, ٚفٟ ٔٙب٠خ الأِش

 ,ِٓ دِٙب ثاسالخ اٌذَ اٌشجؾ١ٓ اٌٍز٠ٓ دِّٙب ػبءاعزشِبٌذ ئٌٝ ٚ

 فٍىٟ رىْٛ ثبسح ػ١ٍٙب الزشاف عش٠ّخ لا رزغُ ثبٌجش. لأٔٙب ثؼذ أْ رأعغذ إٌبس

 اٌّشئِٛخ, لبٌذ" : فٍزؾشق ٘زٖ اٌّؾشلخ فٍزح وجذٞ,"

 ٚأِغىذ ث١ذ٘ب ا٢صّخ لطؼخ اٌخشت اٌزٟ ٠زٛلف ػ١ٍٙب أعً اثٕٙب,"

٠غزخذَ دأزٟ أ٠ؼًب شخظ١خ أٚف١ذ٠خ أخشٜ ٌٍزؼج١ش ثٙب ػٓ لؼ١خ ٠زوش٘ب 

فٟ اٌى١ِٛذ٠ب, ٟٚ٘ لؼ١خ اٌزلاشٟ, ؽ١ش اعزخذَ دأزٟ شخظ١خ ١ٍ١ِبعشٚ ٚلظزٗ 

اٌٛاسدح فٟ رؾٛلاد أٚف١ذ٠ٛط وّٕٛرط ٌٍزؾٛي, ٚوّٕٛرط ٠ؼجش ثٗ ػٓ لؼ١زٗ اٌزٟ 

 اسرجؾ ثٙب. رشغٍٗ ٟٚ٘ رؾٛي اٌشخض ئٌٝ لا شئ ثزلاشٟ اٌّبدح اٌزٟ

رٕبٚي دأزٟ فٟ الأٔشٛدح اٌغبدعخ ٚاٌؼشش٠ٓ ِٓ اٌّطٙش سد فؼً أفشاد 

عّبػخ ِٓ الأشجبػ ػٕذ ِمبثٍزُٙ ٌغّبػخ أخشٜ رغ١ش داخً إٌبس فٟ ئرغبٖ ِؼبد, 

ٚأٚػؼ أُٔٙ ػٕذ رمبثٍُٙ ٠مجٍْٛ ثؼؼُٙ ثؼؼًب لجلاد خبؽفخ وبًٌّٕ ؽ١ّٕب ٠ٍّظ 

د ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط فٟ اٌزؾٛلادثؼؼٗ ثؼؼًب ػٕذ رمبثٍٗ, ٟٚ٘ طٛسح ٚسد
(1)

 : 

 ٠مٛي دأزٟ:

 

Lì veggio d'ogne parte farsi presta  

ciascun' ombra e basciarsi una con una  

sanza restar, contente a brieve festa; 

così per entro loro schiera bruna  

s'ammusa l'una con l'altra formica,  

forse a spïar lor via e lor fortuna. 

(purg.26. 31-36) 

 ٕ٘بن أسٜ ِٓ وً عبٔت وً شجؼ" 

٠غبسع أْ ٠مجً ا٢خش
(2)

 دْٚ أزظبس, 

عؼ١ذ ثبلاؽزفبي اٌمظ١ش
(3)

, 

 وزٌه ٠فؼً إًٌّ خلاي طفٛفٗ

اٌغٛداء
(4)

 ػٕذِب رزٛاعٗ أفٛاٖ ثبلأخشٜ, 

  
                                                           

(: رشعّخ: ؽغٓ ػضّبْ, اٌمب٘شح, 2113)دأزٟ أ١ٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, اٌّطٙش,  (14)

 .346-341ا١ٌٙئخ اٌّظش٠خ اٌؼبِخ ٌٍىزبة, ِىزجخ الأعشح, ص. ص 

 .لجً أفشاد اٌغّبػخ الأٌٚٝ أفشاد اٌغّبػخ اٌضب١ٔخ ػٍٝ ٚعٗ اٌغشػخ (15)

 .وبْ ٘زا اٌزمج١ً ثّضبثخ اؽزفبي أمؼٝ فٟ ٌّؼ اٌجظش (16)

 .عٛداءرظٕغ ؽشٛد إًٌّ فٟ ع١ش٘ب طفٛفبً  (17)
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سثّب ٌىٟ رزجغ ؽش٠مٙب أٚ رؼشف ؽظٙب
(1)

". 

 

 ٘زٖ اٌظٛسح ػٍٝ إٌؾٛ اٌزبٌٟ:أِب أٚف١ذ٠ٛط فمذ ٚسدد ػٕذٖ  

forte fuit iuxta patulis rarissima ramis 

sacra Iovi quercus de semine Dodonaeo; 

hic nos frugilegas adspeximus agmine longo 

grande onus exiguo formicas ore gerentes 

rugosoque suum servantes cortice callem; 

dum numerum miror,  

(Met. 7. 622-627) 

 "رظبدف ٚعٛد شغشح ثٍٛؽ ِغبٚسح راد أفٕبْ ِّزذح ػٍٝ ٔؾٛ

 غ١ش ِأٌٛف, ٟٚ٘ ِمذعخ ٌغٛث١زش فٟٙ ِٓ ثغزبْ د٠ذٚٔب,

 ٕ٘بن سأ٠ٕب طفبً ؽ٠ٛلًا ِٓ إًٌّ ؽٛي وِٛخ ؽجٛة 

 ٠ٚؾًّ أؽّبلًا وج١شح فٟ أفٛاُ٘ٙ اٌظغ١شح,

 ٠ٚشك ؽش٠مٗ ٔؾٛ شك فٟ ٌؾبء اٌشغشح.

 ػذدُ٘."ػٕذئز رؼغجذ ِٓ 

ٌُ ٠زشن دأزٟ ش١ئبً ٚسد ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط ئلا ٚاعزخذِٗ ثّب ٠زٛافك ِغ أفىبسٖ  

ِٚؼزمذارٗ, ِٚٓ رٌه الزجظ دأزٟ طٛسح إًٌّ اٌزٞ ٠مجً ثؼؼٗ رمج١لًا خبؽفبً ػٕذ 

 أٚف١ذ٠ٛط, ٚاعزخذِٙب فٟ اٌى١ِٛذ٠ب ١ٌظف ثُٙ رمبثً عّبػبد ِٓ اٌّؼزث١ٓ.

ؾٛي ٌٍٛظ١فخ اٌغبٌجخ ٌٕض ػٍٝ لّخ عجً اٌّطٙش ٔلاؽع ؽذٚس ر 

أٚف١ذ٠ٛط؛ ؽ١ش ٔٛاعٗ عٍغٍخ ِٓ إٌّبرط الأٚف١ذ٠خ اٌزٟ رُ ئػبدح اعزخذاِٙب ثشىً 

طؾ١ؼ ػٕذ دأزٟ ثطً اٌشٚا٠خ فٟ ٘زا إٌّؼطف اٌُّٙ ٌٍغب٠خ فٟ خؾ ؽجىخ 

اٌى١ِٛذ٠ب. فؼٕذِب ٠غبدس دأزٟ ثطً اٌشٚا٠خ الإفش٠ض اٌغبثغ, ٠زُ رمذ٠ّٗ ثبػزجبسٖ 

ث١شاِٛط
(2) 

Pyramus  رُ ئطلاؽٗ, ِغ ث١برش٠زشٟ اٌزٟ رٍؼت دٚس

Thisbeص١غجٟ
(3)

. 

 ٠مٛي دأزٟ:

                                                           

ٚ٘زٖ طٛسح دل١مخ ِأخٛرح ِٓ ؽ١بح  .اٌؾع أٚ اٌطبٌغ ٠مظذ ثٗ ِب ع١غذٖ إًٌّ ِٓ اٌمٛد (11)

 . (… Virg. Aen. IV. 404)إًٌّ ٚلذ ٚسدد ػٕذ فشع١ٍ١ٛط ٚأٚف١ذ٠ٛط. 

ث١شاِٛط ٚص١غجٟ ّ٘ب ػبشمبْ ثبث١ٍبْ رؾبثب سغُ اػزشاع أعشر١ّٙب ٚارفمب ػٍٝ اٌٙشٚة  (19)

اٌٍمبء ػٕذ شغشح رٛد, ٚعبءد ص١غجٟ أٚلًا فبػطشد ٌلاخزجبء ػٕذ ِؼًب ٚرٛاػذا ػٍٝ 

ظٙٛس ٌجإح, ٚٚطً ث١شاِٛط ٚٚعذ ٚشبؽٙب ٍِطخًب ثبٌذَ فظٓ أٔٙب ِبرذ فطؼٓ ٔفغٗ, 

ٚػبدد ص١غجٟ فٛعزٗ ٠غٛد ثأٔفبعٗ الأخ١شح, فظبؽذ ثٗ راوشح اعّٙب ففزؼ ػ١ٕ١ٗ صُ 

س اٌزٛد ثذِّٙب ِٓ اٌٍْٛ الأث١غ أغٍمّٙب ئٌٝ الأثذ, فمزٍذ ص١غجٟ ٔفغٙب, ٚرؾٌٛذ صّب

 ئٌٝ اٌٍْٛ اٌمشِضٞ.

(20) Brownlee K., (2007): p. 155. 
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Pon giù omai, pon giù ogne temenza;  

volgiti in qua e vieni: entra sicuro!».  

E io pur fermo e contra coscïenza. 

Quando mi vide star pur fermo e duro,  

turbato un poco disse: «Or vedi, figlio:  

tra Bëatrice e te è questo muro». 

Come al nome di Tisbe aperse il ciglio  

Piramo in su la morte, e riguardolla,  

allor che 'l gelso diventò vermiglio; 

(purg.27. 31-39) 

 ا٢ْ الٙش, الٙش وً خٛف," 

 ارغٗ ٕ٘ب ٚرؼبي, ادخً ثغلاَ.

ذ ػمٍٟث١ّٕب ظٍٍذ صبثزبً ػ
(1)

. 

 ٚػٕذِب سآٟٔ ِبصٌذ ٚالفبً صبثزبً

 ِؼطشثبً ل١ٍلًا لبي: " أظش ا٢ْ ٠ب ثٕٟ

ث١ٓ ث١برش٠زشٟ ٚث١ٕه ٠ىْٛ ٘زا اٌغذاس
(2)

. 

 وّب ػٍٝ اعُ ص١غجٟ فزؼ ث١شاِٛط ػ١ٕ١ٗ

 ٚ٘ٛ فٟ ؽش٠مٗ ئٌٝ اٌّٛد

 ."ػٕذِب أطجؾذ شغشح اٌزٛد ثبٌٍْٛ اٌمشِضٞ

 

 ذ٠ٛط ػٍٝ إٌؾٛ اٌزبٌٟ:أِب ٘زٖ اٌشخظ١بد فمذ ٚسدد ػٕذ أٚف١

 

     'Pyramus et Thisbe, iuvenum pulcherrimus alter,   

altera, quas Oriens habuit, praelata puellis, 

contiguas tenuere domos, ubi dicitur altam 

coctilibus muris cinxisse Semiramis urbem. 

notitiam primosque gradus vicinia fecit, 

tempore crevit amor; taedae quoque iure coissent, 

sed vetuere patres: quod non potuere vetare, 

ex aequo captis ardebant mentibus ambo. 

                                                           

ػٍٝ اٌشغُ ِٓ ِؾبٌٚخ فشع١ٍ١ٛط ئصاٌخ ِخبٚف دأزٟ ثىلاِٗ اٌشل١ك ٚئسشبدٖ ٚرزو١شٖ  (21)

ثبٌّٛالف اٌغبثمخ اٌزٟ أٔمزٖ ف١ٙب ِٓ الأخطبس فأٗ ظً ِزشددًا خبئفبً أِبَ إٌبس, ٚئْ 

 ػمٍٗ ػٍٝ ؽبػخ ِب ؽٍجٗ ِٕٗ فشع١ٍ١ٛط.ؽفضٖ 

 اعزؼبْ فشع١ٍ١ٛط ثزوش ث١برش٠زشٟ ٌٍزغٍت ػٍٝ ِخبٚف دأزٟ. (22)
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conscius omnis abest; nutu signisque loquuntur, 

quoque magis tegitur, tectus magis aestuat ignis. 

fissus erat tenui rima, quam duxerat olim, 

cum fieret, paries domui communis utrique. 

id vitium nulli per saecula longa notatum - 

quid non sentit amor? - primi vidistis amantes 

et vocis fecistis iter, tutaeque per illud 

murmure blanditiae minimo transire solebant. 

(Met. 4. 55-70) 

 "ث١شاِٛط ٚص١غجٟ, ٘ٛ الأعًّ ث١ٓ اٌشجبة, ٟٚ٘ رجض 

 اٌفز١بد فٟ اٌغّبي فٟ اٌششق,

 ػبشب فٟ ِٕض١ٌٓ ِزغبٚس٠ٓ, فٟ اٌّذ٠ٕخ اٌؼب١ٌخ, اٌزٟ

 ٠مُبي ئْ ع١ّشا١ِظ أؽبؽٙب ثأعٛاس ِٓ اٌطٛة. 

 لذَ لشثّٙب ٌّٙب اٌخطٛاد الأٌٚٝ فٟ رؼبسفّٙب, 

 اٌضٚاط أْ ٠غّغ ث١ّٕٙب أ٠ؼًب,فٕشأ ث١ّٕٙب اٌؾت فٟ ؽ١ٕٗ, ٚوبد سثبؽ 

 ٌىٓ ٚاٌذ٠ّٙب ٚلفب ؽبئلًا دْٚ ئرّبِٗ, ئلا أْ اٌٛاٌذ٠ٓ ٌُ ٠زّىٕب ِٓ أْ ٠ؾٛلا ث١ّٕٙب,

 فىلاّ٘ب وبْ ١ٙ٠ُ ؽجبً ثب٢خش ٚثبٌزغبٚٞ وبْ لٍج١ّٙب ِفزٛٔبً.

 ٌُ ٠ىٓ ٌذ٠ّٙب طذ٠ك ِشزشن؛ ٚوبٔذ الإ٠ّبءاد ٚالإشبساد ٟ٘ ٌغخ ؽذ٠ضّٙب.

 ؽجّٙب, اصدادد عزٚرٗ اشزؼبلًا. ٚوٍّب أخف١ب ٔبس 

 وبْ ٕ٘بن شك سل١ك فٟ اٌغذاس اٌّشزشن ث١ٓ ِٕض١ٌّٙب, ٌُ ٠ذسوٗ أؽذ

 ِٕز أْ رُ رش١١ذّ٘ب, ٌُ ٠ىزشف أؽذ اٌؼ١ت وً رٍه اٌغٕٛاد, 

 ٌٚىٓ ِب اٌزٞ لا ٠ّىٓ ٌٍؾت اوزشبفٗ؟ أٔزُ أ٠ٙب اٌّؾجبْ أٚي ِٓ سآٖ, 

 غضي اٌّشٚسٚارخزا ِٕٗ دسثبً ٌٍؾذ٠ش, ٚاػزبدد وٍّبد اٌ

 ثأِبْ ِٓ خلاٌٗ ػٍٝ ١٘ئخ ّّ٘ٙخ سل١مخ.

 وُ ِٓ ِشح, ػٕذِب وبٔذ رزخز ص١غجٟ ِىبٔٙب ٕ٘ب ٚث١شاِٛط ٕ٘بن

 وبْ وً ِّٕٙب ٠زؾغظ طٛد أٔفبط ا٢خش, 

 ٚوبٔب ٠مٛلاْ, أ٠ٙب اٌغذاس اٌؾغٛد, ٌّبرا رؾٛي ث١ٓ اٌؼبشم١ٓ؟ 

 ١ٍٓ."وُ وبْ أِشًا ١ٕ٘بً ػ١ٍه أْ رغّؼ ٌغغذ٠ٕب أْ ٠غزّؼب وبِ

٘زا اٌجٕبء ٠ؼًّ ثشىً ِغبصٞ ِشح أخشٜ؛ ؽ١ش ئْ عذاس إٌبس اٌشٚؽٟ  

اٌّغ١ؾٟ اٌزٞ ٠فظً دأزٟ ػٓ ث١برش٠زشٟ, ػٍٝ ػىظ اٌغذاس اٌّبدٞ اٌزٞ ٠فظً 

ث١شاِٛط ػٓ ص١غجٟ, ع١زُ عّغ شًّ اٌضٚع١ٓ فٟ اٌى١ِٛذ٠ب
(1)

. 

 

                                                           
(23) Brownlee K., (2007): p. 156. 
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ٚوأٔٗ خلاي أٚي ٌمبء ٌٗ ِغ ث١برش٠زشٟ فٟ اٌفشدٚط الأسػٟ ٠ظٙش دأزٟ  

ٔبسو١غٛط
(1) 

Narcissus  ٌٗ ِٟغ١ؾٟ رُ ئطلاؽٗ, ٚسد فؼٍٗ ػٍٝ رٛث١خ ث١برش٠زش

ثغجت ثىبئٗ ػٍٝ اخزفبء فشع١ٍ١ٛط ٠زؼّٓ ئشبسح ّٔٛرع١خ ئٌٝ ٔبسو١غٛط ِزّضٍخ 

فٟ إٌظش ئٌٝ أعفً ٌشؤ٠خ أؼىبعٗ فٟ ِبء ١ٌضٟ
(2)

 . 

 ٠مٛي دأزٟ:

 

Tutto che 'l vel che le scendea di testa,  

cerchiato de le fronde di Minerva,  

non la lasciasse parer manifesta, 

regalmente ne l'atto ancor proterva  

continüò come colui che dice  

e 'l più caldo parlar dietro reserva: 

«Guardaci ben! Ben son, ben son Beatrice.  

Come degnasti d'accedere al monte?  

non sapei tu che qui è l'uom felice?». 

Li occhi mi cadder giù nel chiaro fonte;  

ma veggendomi in esso, i trassi a l'erba,  

tanta vergogna mi gravò la fronte. 

Così la madre al figlio par superba,  

com' ella parve a me; perché d'amaro  

sente il sapor de la pietade acerba. 

 (purg.30. 67-81) 

 وً اٌغطبء اٌزٞ ٔضي ِٓ سأعٙب," 

 ب ثأٚساق ١ِٕشفب,ؾبؽً ِ

 ,ٌُ ٠زشن الأِش ٠جذٚ ٌٟ ٚاػؾًب

 ِبصاي شىٍٙب اٌٍّىٟ ٠غط١ٙب

 اعزّشد فٟ اٌىلاَ وبٌزٞ ٠زؾذس,

 ٠ٚؾزفع ثبٌىلاَ اٌلارع فٟ اٌخٍف, 

 ث١برش٠زشٟ.أوْٛ ع١ذًا ئٕٟٔ فٟ اٌؾم١مخ  فٍزٕظش ئٌٟ" 

 اٌغجً؟ طّّذ ػٍٝ اٌٛطٛي ئٌٝٚو١ف 

 ؟" اٌغؼ١ذ ٕ٘ب ٠ىْٛ اٌشعً أْ رؼٍُ أٌُ

                                                           
وبْ ٔبسو١غٛط فٟ الأعطٛسح ا١ٌٛٔب١ٔخ ط١بدًا ِٓ ث٠ٛٛر١ب, اشزٙش ثغّبٌٗ, ٚلذ أؽت وً  (24)

 شئ ع١ًّ. ٚوبْ ِغشٚسًا ِفزٛٔبً ثغّبٌٗ.

(25) Brownlee K., (2007): p. 156. 
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 اٌظبفٟ؛ إٌجغئٌٝ  ػ١ٕبٞ عمطذفأ

  اٌؼشت, ٔفغٟ ئٌٝ ٚعٙذ ف١ٗ, ثشؤ٠زٟ ٌٚىٓ

 عجٙزٟ. ػٍٝ ٠ضمً اٌؼبس ِٓ فبٌىض١ش

  سائؼخرجذٚ الأَ لاثٕٙب  ٘ىزا

 لأْ ِش٠ش ٘ٛثذد ٌٟ, وّب 

 ثبٌمغٛح."ؽؼُ اٌشفمخ اٌّغطبح 

 

 أِب إٌّٛرط الأٚف١ذٞ فىبْ وّب ٠ٍٟ: 

hic puer et studio venandi lassus et aestu 

procubuit faciemque loci fontemque secutus, 

dumque sitim sedare cupit, sitis altera crevit, 

dumque bibit, visae correptus imagine formae 

spem sine corpore amat, corpus putat esse, quod umbra est. 

adstupet ipse sibi vultuque inmotus eodem 

haeret, ut e Pario formatum marmore signum; 

spectat humi positus geminum, sua lumina, sidus  

et dignos Baccho, dignos et Apolline crines 

inpubesque genas et eburnea colla decusque 

oris et in niveo mixtum candore ruborem, 

cunctaque miratur, quibus est mirabilis ipse: 

se cupit inprudens et, qui probat, ipse probatur,  

dumque petit, petitur, pariterque accendit et ardet. 

inrita fallaci quotiens dedit oscula fonti, 

in mediis quotiens visum captantia collum 

bracchia mersit aquis nec se deprendit in illis! 

quid videat, nescit; sed quod videt, uritur illo, 

atque oculos idem, qui decipit, incitat error. 

credule, quid frustra simulacra fugacia captas? 

quod petis, est nusquam; quod amas, avertere, perdes! 

ista repercussae, quam cernis, imaginis umbra est: 

nil habet ista sui; tecum venitque manetque;     

tecum discedet, si tu discedere possis! 

(Met. 3. 413-436) 

 الإعٙبد ٚ اٌشّظ اٌظجٟ, اٌّزؼت ِٓ ؽشاسح ٝعزٍمإ٘ب, " 

 ٚلذ أػغجزٗ ؽج١ؼخ اٌّىبْ ٚإٌجغ,, اٌظ١ذ ِٓ
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 ظّأ عذ٠ذ. ث ػطشٗ, فارا ٘ٛ ٠ؾظ أْ ٠ش٠ٞٚشغت فٟ وبْ  ث١ّٕبٚ

 ثظٛسح طبؽت اٌشىً اٌزٞ سآٖ ػٍٝ طفؾخ اٌّبء, فز٠ُٓششة  ٚث١ّٕب وبْ

فٛلغ فٟ ؽت ؽ١ف لا عغذ ٌٗ, ٚوبْ ٠ظٕٗ أٔٗ عغذ ِبدٞ, فٟ ؽ١ٓ أٔٗ ِغشد 

 ؽ١ف.

 , ٚاؽذح ٚثزؼج١شاد ٚعٗثلا ؽشان  فٟ ِىبٔٗ صجذٚ ثٕفغٗ,٘ٛ ٔفغٗ  فزٌُٓمذ 

 ِٓ سخبَ عض٠شح ثبسٚط.  ِضً رّضبي ِٕؾٛد

 ٕغ١ّٓ,ث اٌشج١ٙز١ٓ ػ١ٕ١ٗ رأًِٚ ػٍٝ الأسع أؾٕٝ

 , ْٛأثًٌٛ اٌخ١ٍك ث أٚ جبخٛط,ثأْ ٠ىْٛ ٌ اٌخ١ٍك ٚشؼشٖ

 ٚعٙٗ,  ٚٔؼبسحٚسلجزٗ اٌؼبع١خ, , ١ٕٓبػّخذ٠ٗ اٌٚ

  اٌضٍظ, ث١بعٚٔظبػخ  اٌزٞ ٠غّغ ث١ٓ ؽّشح اٌٛسد

 . ئػغبة ا٢خش٠ٓ ثٗ ٘ٛ ٔفغٗ ض١شر ١بء اٌزٟشالأثىً  ٚ٘ىزا أػُغت

 اٌشخض اٌزٞ ٠ّزذػ ٘ٛ ٔفغٗ اٌّّذٚػ, ٚدْٚ أْ ٠ذسٞ ػشك ٔفغٗ, ٚثبد 

وبْ ٘ٛ إٌّشٛد, ٚطبس ٠شؼً ٔبس اٌؾت ٠ٚشزؼً ثٙب فٟ اٌٛلذ  ,وبْ ٠ٕشذٚث١ّٕب 

 ٔفغٗ.

 , خاٌّخبدػ أسعً لجلاد ِض١شح ٌظفؾخ ا١ٌّبِٖشح ِٓ وُ 

 اٌؼٕك اٌزٞ ٠شاٖ,  ١ٌؼُ غبص ثزساػ١ٗ فٟ اٌّبءِشح ِٓ وُ ٚ

 ٠ؼُ طٛسرٗ فٟ رٌه اٌّبء. أْ ٠فٍؼٌىٕٗ لا 

 ّب ٠شاٖ,ث ٗ ١ٙ٠ُ ػشمبً, ٌٚىٕؼشفلا ٠؟ ئٔٗ ٖاش٠ اٌزٞ ِب

 ٘زا اٌط١ف اٌزٞ ٠خذع ػ١ٕ١ٗ ٘ٛ ٔفغٗ اٌزٞ ٠غ٠ٛٗ. ٚ

 ِشاٚغخ؟ ظٛسحث دْٚ عذٜٚ الإِغبنؽّك, ٌّبرا رؾبٚي أ٠ٙب الأ 

 ه, ٚعٛف رفمذ ِب رؾت,دس ٚعٙ ٌٗ ٚعٛد؛ِب رجؾش ػٕٗ ١ٌظ ئْ 

 خ )ػٍٝ طفؾخ اٌّبء(,ّٕؼىغاٌ ١ٌظ ئلا ؽ١ف ٌظٛسرهِب رشاٖ ئْ 

 ئٔٗ ٠أرٟ ٠ٚجمٝ ِؼه,  .ف١ٍظ ٌٗ أٞ ٚعٛد ؽم١مٟ 

 ".اٌشؽ١ًوبْ ثاِىبٔه  ِْؼه, ئ شؽ٠ًٚ

ِشح أخشٜ ٠مزجظ دأزٟ ِٓ أٚف١ذ٠ٛط شخظ١خ ٠غزخذِٙب فٟ اٌى١ِٛذ٠ب 

ٔبسو١غٛط اٌزٟ ٠ٕغجٙب ئٌٝ ٔفغٗ وجطً ٌٍشٚا٠خ, الإ١ٌٙخ, ٚ٘زٖ اٌّشح وبٔذ شخظ١خ 

ٌىٕٗ ٠غشٞ رؼذ٠لًا ػٍٝ ٘زٖ اٌشخظ١خ فٙزٖ اٌّشح ٠مذَ ٔفغٗ ػٍٝ أٔٗ ٔبسو١غٛط 

ٌٚىٓ ١ٌظ ٔبسو١غٛط اٌٛاسد ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط ئّٔب ٔبسو١غٛط ِغ١ؾٟ رُ ئطلاؽٗ؛ 

 فٙٛ ٌُ ٠فُزٓ ثٕفغٗ ٚعّبٌٗ وّب ؽذس ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط ٌٚىٕٗ ٚعٗ ٔفغٗ ئٌٝ اٌؼشت

 ثؼ١ذًا ػٓ إٌجغ.

فٟ الأٔشٛدح اٌضب١ٔخ ٚاٌضلاص١ٓ ِٓ اٌّطٙش روش دأزٟ ئشبسح ئٌٝ أسعٛط 

Argus  ٗرٌه اٌؾ١ٛاْ اٌخشافٟ ٚو١ف رخٍض ِٕٗ عٛث١زش ثأْ عٍؾ ػ١ٍ
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, فٕبِذ أػ١ٓ Syrinxِشوٛس٠ٛط اٌزٞ لض ػ١ٍٗ لظخ ؽت اٌؾٛس٠خ ع١ش٠ٕىظ 

الأسعٛط اٌّبئخ ٚثزٌه أِىٓ لطغ سأعٗ
(1)

. 

 دأزٟ:٠مٛي  

men che di rose e più che di vïole  

colore aprendo, s'innovò la pianta,  

che prima avea le ramora sì sole. 

Io non lo 'ntesi, né qui non si canta  

l'inno che quella gente allor cantaro,  

né la nota soffersi tutta quanta. 

S'io potessi ritrar come assonnaro  

li occhi spietati udendo di Siringa,  

li occhi a cui pur vegghiar costò sì caro; 

come pintor che con essempro pinga,  

disegnerei com' io m'addormentai;  

ma qual vuol sia che l'assonnar ben finga. 

(purg.32. 58-69) 

 " رؼشع اٌشغشح ِزخزح ٌٛٔبً ألً ؽّشح

ِٓ اٌٛسد ٚأوضش صسلخ ِٓ اٌجٕفغظ
(2)

, 

ب ًِ فزغذدد ثؼذِب وبٔذ ػبس٠خ رّب
(3)

. 

 ٌُٚ أفُٙ رٌه إٌش١ذ, ٕٚ٘ب ِب لا ٠غُٕٝ 

ثٗ ٕ٘ب ِٓ ٘إلاء اٌمَٛ
(4)

 

ٌُٚ أعزطغ أْ أعّغ رٌه اٌٍؾٓ وٍٗ
(5)

. 

 ٌٚٛ أٟٔ رّىٕذ أْ أطٛس و١ف أغٍمذ 

الأػ١ٓ اٌمبع١خ ػٕذ عّبػٙب لظخ ع١ش٠ٕىظ
(6)

 

                                                           

 .417(: رشعّخ: ؽغٓ ػضّبْ, ص. 2113دأزٟ أ١ٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, اٌّطٙش, ) (26)

اٌّمظٛد أْ اٌشغشح عذدد ٔفغٙب ثأص٘بس ألشة ئٌٝ اٌٍْٛ اٌمشِضٞ. ٚ٘زا سِض ٌذَ اٌغ١ذ  (27)

سِض ٌلإِجشاؽٛس٠خ. اٌّغ١ؼ اٌزٞ ثزٌٗ فٟ عج١ً الارؾبد ثبلله ػٕذ اٌّغ١ؾ١١ٓ, وّب ٘ٛ 

 .Virg. Georg)٠ٚشجٗ اٌزؼج١ش فٟ ٔبؽ١خ اٌٍْٛ ِب أٚسدٖ فشع١ٍ١ٛط فٟ اٌضساػ١بد: 

IV. 274-275). 

 اصد٘شد اٌشغشح ثبرؾبد اٌؼشثخ سِض اٌى١ٕغخ ثبٌغزع سِض الإِجشاؽٛس٠خ. (21)

 اٌّمظٛد أْ اٌغبئشْٚ سرٍٛا فٟ اٌّٛوت ٔش١ذًا ٌُ ٠غّغ دأزٟ فٟ الأسع ِضٍٗ. (29)

اٌّمظٛد أْ دأزٟ ٌُ ٠غزطغ الاعزّبع ئٌٝ اٌٍؾٓ وٍٗ لأٔٗ ٔبَ ػٍٝ أغبِٗ اٌؼزثخ ِزأصشًا  (31)

 ثأٔغبِٗ اٌغبؽشح.

٘زٖ ئشبسح ئٌٝ أسعٛط اٌؾ١ٛاْ اٌخشافٟ ٚو١ف رخٍض ِٕٗ عٛث١زش ثأْ عٍؾ ػ١ٍٗ  (31)

 ِشوٛس٠ٛط. 
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ِغشد اٌشؤ٠خ غبٌٟ اٌضّٓ اٌزٟ وٍفزٙب
(1)

 رٌه؛ 

 ٌظٛسد و١ف رٍّىٕٟ إٌَٛ, وشعبَ 

٠ٕمً ػٓ ّٔٛرط ؽٟ
(2)

 ؛ ٌىٓ ف١ٍظف رٌه

 ِٓ ٠زّىٓ ِٓ ٚطف إٌَٛ ثأِبٔخ ٚعذ٠خ.

 

 ٚلذ ٚسد روش ػ١ْٛ أسعٛط ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط ػٍٝ إٌؾٛ اٌزبٌٟ: 

     Nec superum rector mala tanta Phoronidos ultra 

ferre potest natumque vocat, quem lucida partu 

Pleias enixa est letoque det imperat Argum.  

parva mora est alas pedibus virgamque potenti 

somniferam sumpsisse manu tegumenque capillis. 

haec ubi disposuit, patria Iove natus ab arce 

desilit in terras; illic tegumenque removit 

et posuit pennas, tantummodo virga retenta est:  

hac agit, ut pastor, per devia rura capellas  

dum venit abductas, et structis cantat avenis. 

voce nova captus custos Iunonius 'at tu, 

quisquis es, hoc poteras mecum considere saxo' 

Argus ait; 'neque enim pecori fecundior ullo  

herba loco est, aptamque vides pastoribus umbram.' 

     Sedit Atlantiades et euntem multa loquendo 

detinuit sermone diem iunctisque canendo 

vincere harundinibus servantia lumina temptat. 

ille tamen pugnat molles evincere somnos 

et, quamvis sopor est oculorum parte receptus, 

parte tamen vigilat. quaerit quoque (namque reperta 

fistula nuper erat), qua sit ratione reperta. 

     Tum deus 'Arcadiae gelidis sub montibus' inquit 

'inter hamadryadas celeberrima Nonacrinas 

naias una fuit: nymphae Syringa vocabant. 

                                                           

 ؽ١برٗ.٠ؼٕٟ أْ أػ١ٓ أسعٛط اٌزٟ ٔظشد ئٌٝ ئ٠ٛ ِؼشٛلخ عٛث١زش لذ وٍفزٗ  (32)

أػشة دأزٟ ػٓ سغجزٗ فٟ أْ ٠شعُ ؽبٌخ الأزمبي ِٓ ا١ٌمظخ ئٌٝ إٌَٛ وّب ٠شعُ اٌشعبَ  (33)

أػّبٌٗ ػٓ إٌّبرط اٌؾ١خ, ؽزٝ رأرٟ طٛسرٗ طبدلخ, ٚ٘زا ٠ؼٕٟ طؼٛثخ اٌزؼج١ش ػٓ 

 ٘زٖ اٌؾبٌخ.
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non semel et satyros eluserat illa sequentes 

et quoscumque deos umbrosaque silva feraxque 

rus habet. Ortygiam studiis ipsaque colebat 

virginitate deam; ritu quoque cincta Dianae 

falleret et posset credi Latonia, si non 

corneus huic arcus, si non foret aureus illi; 

sic quoque fallebat. 

(Met. 1. 668-698) 

 " ٌُ ٠ؼذ ثاِىبْ ؽبوُ ا٢ٌٙخ ٠زؾًّ أْ ٠شٜ اٌّؼبٔبح اٌٙبئٍخ 

 ٌغ١ٍٍخ فٛس١ٔٚٛط )ئ٠ٛ(, فبعزذػٝ اثٕٗ 

 ٛط.ع, ٚأِشٖ ثمزً أساٌغبؽؼخج١ٍبد٠ظ أٔغجزٗ ئؽذٜ ٔغَٛ اٌ اٌزٞ

 ١ٗ, ٚأِغه ث١ذٖ اٌمذ٠شحفّب ٌجش أْ ٚػغ الأعٕؾخ فٟ لذِ

 ػٍٝ سأعٗ.  ػغ لجؼزٗٚٚاٌّغججخ ٌٍٕؼبط,  ػظبٖ

 ػٕذِب عٙض ٔفغٗ ثٙزٖ الأش١بء, ٚ٘جؾ اثٓ عٛث١زش ِٓ عّبء

 ٚٚػغ عٕبؽ١ٗ عبٔجبً,خٍغ لجؼزٗ أث١ٗ ئٌٝ الأسع, ؽ١ش 

 , ِزٕىشاشك ؽش٠مٗؽزفع ثؼظبٖ فمؾ. ٚا

 ػجش دسٚة اٌش٠ف اٌّزؼشعخ, , فٟ شىً ساع  

 .ؽً أ٠ّٕب٠ٕفخ فٟ ِضِبسٖ أخز , ٚاٌزٟ رغّؼذ ٠مٛد الأغٕبَ ٚ٘ٛ

 ٚخبؽجٗ أسعٛط لبئلًا: ؽبسط عٛٔٛ ثٙزا اٌظٛد اٌغذ٠ذ.  عُؾش

 ٠ب ٘زا, أ٠بً رىْٛ, ٠ّىٕه اٌغٍٛط ثغٛاسٞ ػٍٝ أٔذ " 

 ٘زٖ اٌظخشح. لا ٠ٛعذ ِىبْ أوضش خظٛثخ ِٓ ٘زا اٌّىبْ 

 إٌّبعجخ ٌٍشػبح." وّب رشٜ رزٛفش ثٗ اٌظلاي, ٚثبٌؼشت لط١ؼه١ٌّذ 

 ػٓ أش١بء وض١شح, ثبٌؾذ٠ش أؽٍظ, ٠ٚمؼٟ ا١ٌَٛ  ٠غٍظ ع١ًٍ

 ػ١ْٛ اٌٛؽش اٌغب٘شح. مٙشأْ ٠٠ٕفخ فٟ ِضِبسٖ, ِؾبٚلاً ربسح ٚ

 اٌٍط١ف, ؼبطإٌ وبْ ٠ٕبػً ٌىٟ لا ٠مٙشٖأسعٛط  ٌىٓ 

 ٚػٍٝ اٌشغُ ِٓ أٔٗ عّؼ ٌجؼغ ػ١ٕ١ٗ ثبلإغلاق,

 اٌّضِبس و١فع١ٍغٗ ػٓ ٠غأي ٚأخز . ظٍذ ِفزٛؽخئلا أْ اٌجبل١خ 

 ٌٗ فأخز سف١مٗ ٠ششػ , رُ اخزشاػٗ ئر ٌُ ٠ىٓ ٌٗ ػٙذ ثٗ

  بد اٌزٟ رمطٓؽٛس٠بد اٌغبثٚٚعؾ أسوبد٠ب اٌجبسدح  عجبي فٛق " :ٚلبي

 ,ع١ش٠ٕىظ رذُػٝ ٕ٘بن ؽٛس٠خ رائؼخ اٌظ١ذوبٔذ  عجً ٔٛٔبوش٠ظ,

 زٟاٌ ٚوً ا٢ٌٙخرفٍذ ِٓ ِطبسدح اٌغبر١ش  وض١شًا ِب وبٔذ

 وبٔذ رمذطٚاٌؾمٛي اٌخظ١جخ. ٌىٕٙب  اٌغبثبد اٌظ١ٍٍخ رغىٓ

 فٟ اٌجمبء ػزساء. )د٠بٔب( ٚرغ١ش ػٍٝ خطب٘ب اٌشثخ أٚسر١غ١ب 

 اثٕخ لارٛ فٟ رش١ّش سدائٙب  ٚوبْ ثّمذٚس٘ب أْ رغؼً ِٓ ٠شا٘ب أٔٙب

 ؛أْ لٛعٙب ِٓ اٌمشْٚ, ٚا٢خش ِٓ اٌز٘ت ثبعزضٕبء ؾضاَ,بٌث



 م0202أكتوبر  ، الثاني، الجزء الحادي والستون مجلة كلية الآداب، جامعة سوهاج، العدد

333 

ب.ئلا أْ اٌٍجظ ث١ّٕٙب وبْ لبئ ًّ 

 ثبْ,  الإٌٗ عجً ١ٌى١َٛ سآ٘بٚراد ِشح ٟٚ٘ رٙجؾ ِٓ 

 "اٌظٕٛثش,أػٛاد ثاو١ًٍ ِٓ  زٛط سأع٠ٗ ٚوبْ

اعزّذ دأزٟ أ٠ؼًب ِٓ أٚف١ذ٠ٛط ؽزٝ لظض اٌؾ١ٛأبد اٌخشاف١خ اٌٛاسدح  

فٟ اٌزؾٛلاد, ٚوبْ ِٓ ث١ٓ رٍه اٌمظض ٘زٖ الإشبسح ئٌٝ اٌّغخ أسعٛط, اٌزٟ 

 اٌى١ِٛذ٠ب.أػبد دأزٟ روش٘ب فٟ 

سثخ اٌزٕجإ فٟ  Themisٚفٟ الأٔشٛدح اٌضبٌضخ ٚاٌضلاص١ٓ روش دأزٟ ص١ّ١ظ 

رٌه  Sphynxِؼجذ دٌفٟ اٌزٟ اشزٙشد ثٕجٛءارٙب اٌغبِؼخ, وّب روش أ٠ؼًب اٌٌٙٛخ 

اٌىبئٓ اٌخشافٟ اٌزٞ ٌٗ طذس ئِشأح ٚسأط ٚعغُ ٌجإح, ٚاٌزٟ وبٔذ رغىٓ عجً ف١ٕٛ 

٠ّش ثٙب ٌغضًا ٚرمزٍٗ ئرا ٌُ ٠ؾٍٗ؛ ٠ٚمٛي اٌٍغض ِٓ فٟ ؽ١جخ ٚاػزبدد أْ رغأي وً ِٓ 

٘ٛ اٌىبئٓ اٌزٞ ٠ّشٟ ػٍٝ أسثغ فٟ اٌظجبػ ٚػٍٝ اص١ٕٓ فٟ اٌظ١ٙشح ٚػٍٝ صلاس 

ػٕذ اٌّغبء. ٚػشف أٚد٠ت أٔٗ الإٔغبْ فٟ أؽٛاس ؽ١برٗ ِٓ اٌطفٌٛخ ئٌٝ اٌشجبة 

فبٌش١خٛخخ, ٚػٕذئز أزؾشد اٌٌٙٛخ
(1)

. 

 ٠مٛي دأزٟ:

E forse che la mia narrazion buia,  

qual Temi e Sfinge, men ti persuade,  

perch' a lor modo lo 'ntelletto attuia; 

(purg.33. 46-48) 

 " ٚسثّب سٚا٠زٟ اٌغبِؼخ, اٌزٟ ٟ٘

ػٓ ر١ّظ
(2)

 ٚاٌٌٙٛخ, لا رمٕؼه 

ؽ١ش ٠ٕفز اٌفىش ػٍٝ ّٔٛرعّٙب
(3)

". 

 اٌزبٌٟ:ٚلذ ٚسد روش ص١ّ١ظ ػٕذ أٚف١ذ٠ٛط ػٍٝ إٌؾٛ  

adeunt pariter Cephesidas undas, 

ut nondum liquidas, sic iam vada nota secantes.  

inde ubi libatos inroravere liquores 

vestibus et capiti, flectunt vestigia sanctae 

ad delubra deae, quorum fastigia turpi 

pallebant musco stabantque sine ignibus arae. 

ut templi tetigere gradus, procumbit uterque  

pronus humi gelidoque pavens dedit oscula saxo 

                                                           

 .431(: رشعّخ: ؽغٓ ػضّبْ, ص. 2113دأزٟ أ١ٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, اٌّطٙش, ) (34)

 ر١ّظ وبٕ٘خ اٌزٕجإ فٟ ِؼجذ دٌفٟ, ٚاشزٙشد ثٕجٛءارٙب اٌغبِؼخ. (35)

ِٓ ٌغخ اٌجشٚفٕظ ثّؼٕٝ ٠ؼٛق, ٚرخشٝ ث١برش٠زشٟ أْ ٠ىْٛ  attiuareاعزخذَ دأزٟ فؼً  (36)

 ولاِٙب غبِؼًب وىلاَ ر١ّظ ٚاٌٌٙٛخ.
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atque ita 'si precibus' dixerunt 'numina iustis 

victa remollescunt, si flectitur ira deorum, 

dic, Themi, qua generis damnum reparabile nostri 

arte sit, et mersis fer opem, mitissima, rebus!' 

(Met. 1. 369-380) 

 ,و١ف١غٛطٔٙش  ١ِبٖر٘جب عٕجبً ئٌٝ عٕت ئٌٝ " ٚ

 ٌُ رؼذ طبف١خ وّب وبٔذ ِٓ لجًاٌزٟ ػٍٝ اٌشغُ ِٓ أٔٙب 

 ِغشا٘ب اٌّؼزبد. فٟ غشٞوبٔذ ِب رضاي رفأٙب 

 ٕٚ٘بن ٔضشٚا ١ِب٘ٗ فٛق سأع١ّٙب ِٚلاثغ١ّٙب,

 ئٌٝ ِؼجذ اٌشثخ اٌّمذعخ, اٌزٞ رغ١ش ٌْٛ عمفٗ  خطٛاداٌ ٚرزجؼب أصبس

 ثزأص١ش اٌطؾبٌت اٌمزسح, وّب أْ اٌّزاثؼ وبٔذ شبخظخ ٚلذ أطفأد ٔبس٘ب.

 لبدرّٙب خطٛارّٙب ئٌٝ داخً اٌّؼجذ عغذ ولاّ٘ب,ػٕذِب ٚ

 وبٔذ ْ, ٚلبلا: ئاٌظخشح إٌذ٠خ لجلاثشفبح ِشرؼشخ ٚ

 ب ٠شُفغ,ٙوبْ غؼج ْئٚ, رغُزشػٝ ثظٍٛاد اٌظبٌؾ١ٓا٢ٌٙخ 

 اٌؼشس اٌزٞ ٌؾك ثغٕغٕب, ئطلاػ٠ّىٓ  ؽش٠مخ خأ٠ث أخجش٠ٕب ٠ب ص١ّ١ظ

 اٌّذِش.", ئٌٝ ٘زا اٌؼبٌُ اٌشؽ١ّخ أ٠زٙب, ِٚذٞ ٠ذ اٌؼْٛ

 

 أِب اٌٌٙٛخ فمذ روش٘ب أٚف١ذ٠ٛط ػٍٝ إٌؾٛ اٌزبٌٟ:

'Carmina Laiades non intellecta priorum 

solverat ingeniis, et praecipitata iacebat 

inmemor ambagum vates obscura suarum: 

(Met. 7. 759-761) 

 " لذ ؽً ثٓ لا٠ٛط ثؼجمش٠زٗ الأٌغبص, اٌزٟ ٌُ ٠ىٓ ِؼٕب٘ب

ب فٟ اٌغبثك, ٚلفضد رٍه اٌؼشافخ اٌغبِؼخ  ًِ  ِفٙٛ

 ِٓ اٌغشف ِجبششح ١ِزخ ثأٌغبص٘ب ٚوٍّبرٙب."

ػٓ ؽش٠ك ؽزٝ اٌغّٛع اٌزٞ ػجش ػٕٗ أٚف١ذ٠ٛط فٟ اٌزؾٛلاد عٛاء  

ٚد٠ت, ٞ فه شفشرٗ أص١ّ١ظ ٚٔجٛءارٙب اٌغبِؼخ, أٚ ػٓ ؽش٠ك ٌغض اٌٌٙٛخ اٌز

 الزجغٗ دأزٟ فٟ و١ِٛذ٠بٖ ٚٔمٍٗ.

اعزخذاَ اٌزؼشع الافززبؽٟ ٌٍّطٙش شخظ١خ  غزخٍض ِٓ ٘زٖ اٌذساعخٔ

أٚف١ذ٠خ, ثبلإػبفخ ئٌٝ اعزخذاَ دأزٟ فٟ اٌّطٙش لظظًب أٚف١ذ٠خ ٌزفغ١ش ِغأٌخ 

خ ٌلأعغبَ اٌٙٛائ١خ فٟ اٌغؾ١ُ ٚاٌّطٙش. وّب ٔغزخٍض ؽذٚس اٌطج١ؼخ الأعبع١

رؾٛي ٌٍٛظ١فخ اٌغبٌجخ ٌٕض أٚف١ذ٠ٛط فٟ ٘زا اٌّجؾش. ٚٔغزخٍض أ٠ؼًب ظٙٛس 

دأزٟ فٟ اٌفشدٚط الأسػٟ ٚوأٔٗ ٔبسو١غٛط ِغ١ؾٟ رُ ئطلاؽٗ. ثبلإػبفخ ئٌٝ 

اعزخلاطٕب ِؾبوبح دأزٟ لأٚف١ذ٠ٛط ؽزٝ فٟ اٌّٛػٛػبد الأعطٛس٠خ اٌزٟ 

 رٕبٌٚٙب الأخ١ش ٚرٌه فٟ ئشبسح دأزٟ ئٌٝ اٌؾ١ٛاْ أسعٛط.
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 -قائمة المصادر والمراجع:

 -أولاً: المصادر العربية:

(: رشعّخ: وبظُ عٙبد, ث١شٚد, 2112دأزٟ أٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, ) -

 ِطجؼخ ع١ىٛ, اٌطجؼخ الأٌٚٝ.

ؽغٓ ػضّبْ, (: رشعّخ: 2113دأزٟ أٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, اٌغؾ١ُ, ) -

 اٌمب٘شح, ا١ٌٙئخ اٌّظش٠خ اٌؼبِخ ٌٍىزبة, ِىزجخ الأعشح,

(: رشعّخ: ؽغٓ 2113دأزٟ أٌغ١شٞ, اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ, اٌّطٙش, ) -
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 شؼشاٚٞ, اٌمب٘شح, اٌّشوض اٌمِٟٛ ٌٍزشعّخ, اٌطجؼخ اٌضب١ٔخ.

(: رشعّخ: ٔخجخ, ِشاعؼخ: أؽّذ ػزّبْ, ١ِٛ٘2111شٚط, الإ١ٌبرح, ) -

 زشعّخ.اٌمب٘شح, اٌّشوض اٌمِٟٛ ٌٍ
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Blank Verse and a commentary,  volume 2 (Purgatorio), 
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Blank Verse and a commentary,  volume  3 (Paradiso) , 

Cambridge Harvard University Press. 

 

* Lucanus, the Civil War, translated by Duff D. J., 

L.C.L., Harvard University press, 1928. 
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 -ثانياً المراجع:

 -المراجع العربية:أولًا 

(: الأدة اٌلار١ٕٟ ٚدٚسٖ اٌؾؼبسٞ ؽزٝ ٔٙب٠خ اٌؼظش 1919أؽّذ ػزّبْ, ) -

 اٌز٘جٟ, اٌى٠ٛذ: ػبٌُ اٌّؼشفخ, اٌطجؼخ الأٌٟٚ.

(: ِفَٙٛ اٌؼبٌُ ا٢خش ث١ٓ "ئ١ٔبدح" 2111اٌغ١ذ ػجذاٌؾ١ّذ اعّبػ١ً, ) -

سعبٌخ فشع١ٍ١ٛط ٚ"اٌى١ِٛذ٠ب الإ١ٌٙخ" ٌذأزٟ )دساعخ رؾ١ٍ١ٍخ ِمبسٔخ(, 

 ِبعغز١ش غ١ش ِٕشٛسح, عبِؼخ الأص٘ش.

ؽٗ ِؾّذ صوٟ, دساعخ أعٍٛث١خ ٌّغٍظ ا٢ٌٙخ فٟ ئ١ٔبدح فشع١ٍ١ٛط, أٚساق  -

 .226-145, ص. ص. 2119ولاع١ى١خ, اٌؼذد اٌغبدط ػشش, 

(:الاعُ ث١ٓ اٌٍغخ اٌلار١ٕ١خ اٌىلاع١ى١خ ٚاٌٍغخ 2116ِؾّٛد ِؾّذ أؽّذ, ) -

رطج١م١خ فٟ ئ١ٔبدح فشع١ٍ١ٛط ٚاٌى١ِٛذ٠ب اٌلار١ٕ١خ اٌؼب١ِخ ِٓ خلاي ّٔبرط 
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